INTEGRATED NIGHT VISION RAIL - WHISKEY-3, X-RAY, TRG
INTEGRATED NV RAIL

Mount Your NVDs with Ease

The INVR mounts in the barrel channel of the KRG Whiskey-3, X-ray, or
TRG-22/42 chassis and provides mounting options for night vision and other
items. At the top is a Picatinny rail for mounting clip-on night vision devices. On
either side are mount points for a QD Sling Plate, Sling Loop/QD Mount, or an L2
rail. The bore diameter is 1.15" so it will accept many heavy barrel contours. With
some work it can also be made to fit in all versions of our Spigot Mount. Fits: All
Whiskey-3 Chassis, all X-ray Chassis, TRG-22/42. Restrictions: Requires
removal of steel insert plate on TRG's, can't use TRG bipod or very heavy barrel
contours. Weight: 40z

Attributes

Name: WHISKEY-3, X-RAY, TRG INTEGRATED NV RAIL
Manufacturer: KINETIC RESEARCH GROUP

Product no.: 100033903

Mfr. No.: INV-RMT

Color: Matte Black

Material: Aluminum

Delivery weight: 0.227kg

Shipping height: 64mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die INTEGRATED NIGHT
VISION RAIL

Einleitung

Die INTEGRATED NIGHT VISION RAIL ist ein hochwertiges Zubehorteil fur die KRG Whiskey3, Xray und TRG22/42
Chassis. Diese Anleitung gibt Ihnen wichtige Informationen zur sicheren Nutzung des Produkts und zur Einhaltung
der EUVerordnung uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fur die beabsichtigte Verwendung geeignet ist.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Nachtsichtgeraten und Zubehor.

Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behorden.

Informieren Sie sich regelm&Rig Uber Ruckrufaktionen auf der Safety GatePlattform der EU.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Entfernen Sie die StahlEinlageplatte bei TRGs vor der Montage.

Verwenden Sie das Produkt nicht mit TRG Bipods oder sehr schweren Laufkonturen.
Achten Sie darauf, dass alle Befestigungspunkte sicher angebracht sind.

Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehérteile, um die Sicherheit zu gewéahrleisten.
Uberpriifen Sie vor der Nutzung, ob alle Teile ordnungsgeméan montiert sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Montage der INTEGRATED NIGHT VISION RAIL:

Entfernen Sie die StahlEinlageplatte, wenn Sie ein TRGChassis verwenden.

Platzieren Sie die INTEGRATED NIGHT VISION RAIL im Laufkanal des Chassis.

Stellen Sie sicher, dass die PicatinnySchiene nach oben zeigt.

Verwenden Sie die vorgesehenen Befestigungspunkte flir die Montage Ihres Nachtsichtgerats.
Befestigen Sie die QD Sling Plate oder Sling Loop/QD Mount an den Seiten, wenn gewinscht.

2. Verwendung des Produkts:
® Montieren Sie lhr Nachtsichtgeréat sicher auf der PicatinnySchiene.

® Uberprifen Sie die Stabilitat der Montage vor der Nutzung.
® Verwenden Sie das Produkt nur unter den empfohlenen Bedingungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Bitte wenden Sie sich an den Hersteller oder einen autorisierten Handler, um Unterstlitzung oder weitere
Informationen zu erhalten.



Integrated Night Vision Rail Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Integrated Night Vision Rail (INVR) for your KRG Whiskey3, Xray, or TRG22/42 chassis.
This guide provides essential safety instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read and
follow these guidelines carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the INVR is installed correctly and securely to prevent accidents or damage.
Always inspect the rail and attached devices for any signs of wear or damage before use.
Use the INVR only with compatible chassis models (Whiskey3, Xray, TRG22/42).

Follow all local laws and regulations regarding the use of night vision devices and firearms.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Improper installation may lead to equipment failure or accidents.
® Using the rail with incompatible devices may cause damage or malfunction.
® Heavy barrel contours may not fit properly, leading to instability.

®* Avoiding Hazards:

® Always remove the steel insert plate on TRG models before installation.
® Do not use the TRG bipod or attach very heavy barrel contours to the rail.
® Ensure that all mounting points are securely tightened before use.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for adult use only. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Remove the steel insert plate from the TRG chassis if applicable.
Position the INVR in the barrel channel of the chassis.

Ensure that the bore diameter (1.15") accommodates your barrel contour.
Secure the INVR using the provided mounting hardware.

Check that the Picatinny rail is level and secure.

2. Usage:

® Attach your night vision device or other accessories to the Picatinny rail.
® For additional attachments, use the mount points for QD Sling Plate, Sling Loop/QD Mount, or L2 rail.
® Always verify that all attachments are secure before operation.

Disposal Instructions
® Dispose of the Integrated Night Vision Rail in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in household waste.
® Contact your local waste management facility for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or further support regarding the Integrated Night Vision Rail, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Integrated Night
Vision Rail. Always prioritize safety and compliance with local laws when using this product. Thank you for your
attention to these guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el INTEGRATED NIGHT VISION RAIL KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3, XRAY, TRG
INTEGRATED NV RAIL. Este producto esta disefiado para mejorar tu experiencia de visiéon nocturna. Sin embargo,
es importante seguir las pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y eficaz. Esta guia te proporcionara
informacion sobre el uso seguro del producto de acuerdo con las regulaciones de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Utiliza el producto solo para los fines previstos.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona el producto regularmente para detectar dafios o desgaste.

Si el producto presenta algin dafio, no lo uses y contacta a un profesional para su revision.
Reporta cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Evita el uso del INVR en condiciones climéticas extremas que puedan comprometer su funcionamiento.
No intentes modificar el producto de ninguna manera, ya que esto puede provocar fallos de seguridad.
Asegurate de que el montaje esté firme y seguro antes de usar el producto.

No utilices dispositivos de vision nocturna que no sean compatibles con el riel Picatinny.

Ten cuidado al manipular el producto para evitar lesiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del INVR:

® Asegurate de que el cafion esté limpio y seco.

® Coloca el INVR en el canal del cafion del chasis KRG Whiskey3, Xray o TRG22/42.

® Asegura el INVR en su lugar utilizando los puntos de montaje designados.

® Verifica que el diametro del orificio de 1.15" sea adecuado para el contorno del cafién.
2. Montaje de Dispositivos de Visiéon Nocturna:

® Utiliza el riel Picatinny en la parte superior para montar dispositivos de visién nocturna tipo clipon.
® Asegurate de que el dispositivo esté bien asegurado y en su lugar.

3. Uso General:

®* Antes de usar, verifica que todos los componentes estén correctamente instalados y asegurados.
® Utiliza el producto en un entorno seguro y controlado.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando el INVR ya no sea necesario o esté dafiado, deséchalo de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacion de productos electrénicos.
® Asegurate de que el producto no contenga materiales peligrosos antes de desecharlo.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, por favor contacta a tu distribuidor o al
fabricante. Asegurate de tener a mano el nUmero de modelo y otros detalles relevantes del producto.

Recuerda seguir estas directrices para asegurar un uso seguro y efectivo del INTEGRATED NIGHT VISION RAIL
KINETIC RESEARCH GROUP WHISKEY3, XRAY, TRG INTEGRATED NV RAIL. Gracias por tu atencion a la
seguridad.



Guide de Sécurité pour le INTEGRATED NIGHT
VISION RAIL

Introduction

Merci d'avoir choisi le INTEGRATED NIGHT VISION RAIL de Kinetic Research Group. Ce guide de sécurité a été
concgu pour vous aider a utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Veuillez lire attentivement
toutes les sections pour comprendre les précautions a prendre lors de I'utilisation de ce produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Veérifiez régulierement I'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel avant de I'utiliser.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® |nstallation: Assurezvous que le rail est correctement fixé au chassis avant de l'utiliser.

® Poids: Le produit pese 4 oz. Assurezvous que votre chassis peut supporter ce poids.

® Compatibilité: Ce produit est compatible avec les chassis Whiskey3, Xray, TRG22/42. Vérifiez que vous
utilisez le bon chéassis.

® Retrait de la plaque: Pour les chassis TRG, retirez la plaque insérée en acier avant l'installation.

* Bipied: Ne pas utiliser le bipied TRG ou des contours de canon trés lourds avec ce produit.

® Vision nocturne: Utilisez uniquement des appareils de vision nocturne compatibles avec le rail Picatinny.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation du Rail:

® Fixez le INVR dans le canal du canon des chéssis KRG Whiskey3, Xray ou TRG22/42.
® Assurezvous que le rail est bien en place et sécurisé.

2. Montage d'Accessoires:

® Utilisez le rail Picatinny en haut pour monter vos appareils de vision nocturne a clip.
® |nstallez les accessoires supplémentaires sur les points de montage de chaque coté selon vos besoins.

3. Vérification:

® Avant chaque utilisation, vérifiez que tous les accessoires sont bien fixés et en bon état.
® Assurezvous que le produit ne présente pas de signes de dommage ou d'usure.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Consultez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.
® Sile produit est endommageé, suivez les procédures appropriées pour le recyclage des matériaux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre INTEGRATED NIGHT VISION RAIL, veuillez
contacter le point de contact de I'UE pour obtenir de l'aide.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre INTEGRATED NIGHT VISION RAIL en toute sécurité et
efficacement. Restez vigilant et faites preuve de prudence lors de son utilisation.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Montaggio
INTEGRATED NIGHT VISION RAIL KINETIC
RESEARCH GROUP WHISKEY3, XRAY, TRG
INTEGRATED NV RAIL

Introduzione

Grazie per aver scelto il Montaggio INTEGRATED NIGHT VISION RAIL. Questo prodotto & progettato per migliorare
la tua esperienza con visori notturni e accessori compatibili. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso sicuro e ottimale del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in conformita con le istruzioni fornite.

Controlla regolarmente il montaggio per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili 0 se non & montato correttamente.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

In caso di emergenza o incidente, contatta le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

* |nstallazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare incidenti.

® Utilizzo: Non sovraccaricare il montaggio con accessori non compatibili.

* Rimozione della Piastra di Inserimento: Ricorda che & necessario rimuovere la piastra di inserimento in
acciaio sui TRG per un corretto funzionamento.

* Bipiede TRG: Non utilizzare il bipiede TRG o contorni di canna molto pesanti, poiché potrebbe
compromettere la stabilita e la sicurezza.

® Controllo del Montaggio: Verifica periodicamente che il montaggio sia ben fissato e in buone condizioni
prima di ogni utilizzo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione del Montaggio:
® Assicurati che il telaio KRG Whiskey3, Xray o TRG22/42 sia pulito e privo di detriti.
2. Montaggio:

® |nserisci il Montaggio INTEGRATED NIGHT VISION RAIL nel canale della canna del telaio.
® Fissa il montaggio utilizzando le viti fornite, assicurandoti che siano ben serrate.

3. Installazione degli Accessori:

® Utilizza il rail Picatinny sulla parte superiore per montare i visori notturni a clip.
® Sui lati, installa i punti di montaggio per la Piastra QD per Cinghia o Anello per Cinghia/Montaggio QD.

4. Controllo Finale:

® Dopo l'installazione, verifica che tutti i componenti siano saldamente fissati e che non ci siano
movimenti indesiderati.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non disperdere il prodotto nell'ambiente. Contatta un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare un prodotto difettoso, contatta il tuo rivenditore o il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la prova di acquisto.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e responsabile del Montaggio INTEGRATED
NIGHT VISION RAIL. La tua sicurezza € la nostra priorita. Se hai domande o hai bisogno di assistenza, non esitare
a contattare il supporto.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla INTEGRATED NIGHT
VISION RAIL

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup INTEGRATED NIGHT VISION RAIL od Kinetic Research Group. Niniejsza instrukcja zawiera
wazne informacje dotyczace bezpieczenstwa oraz wlasciwego uzytkowania produktu. Prosimy o uwazne zapoznanie
sie z ponizszymi wskazowkami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z tego urzadzenia.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Zapewnij, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub uszkodzone produkty odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci

® Uzywaj INTEGRATED NIGHT VISION RAIL tylko z kompatybilnymi chassis, takimi jak Whiskey3, Xray,
TRG22/42.

® Przed montazem upewnij sie, ze stalowa ptyta wktadkowa w TRG zostata usunieta.

® Nie uzywaj bipodu TRG ani nie montuj na bardzo ciezkich konturach lufy.

® Upewnij sie, ze Srednica otworu wynoszaca 1,15" jest odpowiednia do lufy, z ktérg zamierzasz uzywac
produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Montaz INTEGRATED NIGHT VISION RAIL:
® Zdejmij stalowg ptyte wktadkowa, jesli uzywasz TRG.

® Umies¢ szyne w kanale lufy chassis KRG Whiskey3, Xray lub TRG22/42.
® Upewnij sie, ze szyna jest prawidtowo osadzona i zabezpieczona.

2. Montaz akcesoriow:

® Uzyj szyny Picatinny na goérze do montazu urzadzen nocnych.
® Zamontuj QD Sling Plate, Sling Loop/QD Mount lub szyny L2 po obu stronach, zgodnie z potrzebami.

3. Uzytkowanie:

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.
® Unikaj nadmiernego obcigzania szyny, aby nie uszkodzi¢ produktu ani lufy.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Produkt nie moze by¢ wyrzucany do zwyktego kosza na odpady.

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu i utylizacji odpadow elektronicznych.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami ochrony srodowiska, aby uzyskaé szczegétowe informacje na temat
wihasciwej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczeristwa lub uzytkowania INTEGRATED NIGHT VISION RAIL, skontaktuj
sie z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i za korzystanie z naszego produktu. Twoje bezpieczenstwo
jest dla nas najwazniejsze!



INTEGRATED NIGHT VISION RAIL KINETIC
RESEARCH GROUP WHISKEY3, XRAY, TRG
INTEGRATED NV RAIL Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa INTEGRATED NIGHT VISION RAIL tuotteen kayttboppaaseen. Tama tuote on suunniteltu kaytettavaksi
KRG Whiskey3, Xray ja TRG22/42 runkojen kanssa. Huolellinen kaytt6 ja asennus ovat tarkeita turvallisuuden ja
tuotteen tehokkuuden varmistamiseksi. Tama opas tarjoaa tarkeéat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

limoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytélle

Valta liiallista painoa tai rasitusta kiinnityspisteille.

Kéayta vain valmistajan suosittelemaa lisdvarustetta.

Varmista, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukasti kiinni ennen kayttoa.
Ala kayta tuotetta, jos terdksinen insert on poistettu TRG:sté.
Valta TRG bipodin tai erittin raskaita piippuprofiileja kaytettaessa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus
® Poista tarvittaessa teraksinen insert TRG:sta.
® Kiinnitd INTEGRATED NIGHT VISION RAIL runkoon piippukanavan kautta.
[ )
[ ]

Varmista, etta kaikki kiinnityspisteet ovat tiukasti kiinni.
Kiinnita ydvision laite Picatinnyrautaan.

2. Kayttd
® Tarkista tuote ennen jokaista kayttda varmistaaksesi, etta se on kunnossa.

® Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
® Seuraa valmistajan suosituksia lisavarusteiden kaytosta.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti.
* Ala havita tuotetta tavallisen jatteen mukana, vaan kierrata se asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He tarjoavat tarvittavat tiedot
ja avun turvalliseen kayttoon.



Sakerhetsinstruktioner for INTEGRATED NIGHT
VISION RAIL

Introduktion

Tack for att du valt INTEGRATED NIGHT VISION RAIL fran Kinetic Research Group. Denna produkt ar designad for
att forbattra din upplevelse av nattseende och ge mangsidiga monteringsalternativ. For att sakerstélla saker
anvéndning och basta mdjliga prestanda, vanligen las igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

® Produktsékerhet:
® Anvand alltid produkten enligt de angivna instruktionerna for att minimera risker.
® Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.
¢ Aterkallelser:
* Hall dig informerad om eventuella aterkallelser relaterade till produkten genom att beséka EU:s Safety
Gateplattform.
® Online shopping:
* Vid kop av produkten online, se till att aterforsaljaren foljer EU:s sakerhetskrav.
® Sarskilt konsumentskydd:
® Var medveten om att produkten inte ar avsedd for barn och bor hallas utom rackhall for dem.
® EU kontaktpunkt:
® For fragor angaende sékerhet och anvandning, kontakta en EUbaserad kontaktpunkt.
® Snabba varningar:
¢ Hall dig uppdaterad om eventuella varningar om osakra produkter via Safety Gatesystemet.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att monteringen ar séker innan anvéandning.

Anvand inte produkten om den &r skadad eller om delar saknas.

Undvik att anvanda produkten med mycket tunga pipkonturer som inte &r kompatibla.

Ta bort stalinsatsplattan p& TRG:s innan installation for att undvika skador.

Anvand inte TRG bipod med denna produkt.

Var forsiktig vid montering av nattseendeenheter for att undvika skador p& enheten eller produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Monteringen gors i pipkanalen pa KRG Whiskey3, Xray eller TRG22/42 chassit.

Anvand skruvarna som medfdljer for att fasta produkten ordentligt.

Kontrollera att Picatinnyskenan ar korrekt installerad for montering av klipppa nattseendeenheter.
Montera QD Sling Plate, Sling Loop/QD Mount eller L2skena pa de angivna punkterna pa sidan.
Kontrollera att borediametern &r 1.15" for att sékerstélla passform.

2. Anvandning:

® Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.
® Kontrollera att alla monteringar ar séakra innan du anvénder produkten i falt.
® Om du upplever problem med produkten, avbryt anvandningen omedelbart och kontakta en expert.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering:

® Denna produkt bor inte kasseras med hushallsavfall.

® Kontakta lokala myndigheter fér information om korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinning:

* Om mojligt, atervinn produktens material i enlighet med lokala atervinningsforeskrifter.



Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare fragor eller support, vanligen kontakta en EUbaserad kontaktpunkt for sakerhetsfragor.



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro
INTEGRATED NIGHT VISION RAIL KINETIC
RESEARCH GROUP WHISKEY3, XRAY, TRG
INTEGRATED NV RAIL

Uvod

Dékujeme, ze jste si zakoupili INTEGRATED NIGHT VISION RAIL. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval

dodrzovat bezpec€nostni pokyny, aby se zajistilo bezpecné a efektivni pouzivani vyrobku.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byl produkt pouZivan pouze na urCenych Sasi (Whiskey3, Xray, TRG22/42).

Pred pouzitim vyrobku si pfectéte vSechny pokyny a varovani.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda neobsahuje viditelné poskozeni.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni, pfestarite ho pouzivat a obratte se na odbornika.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pfed montézi se ujistéte, Ze je hlavni zbran vybita.

PFi montazi se vyhnéte pouziti nadmeérné sily, abyste pfedesli poSkozeni vyrobku nebo zbrané.
Dodrzujte pokyny pro odstranéni ocelové vlozky na TRG, pokud je to nutné.

Nepouzivejte TRG bipod nebo velmi tézké kontury hlavni s timto produktem.

Ujistéte se, Ze jsou vSechny montazni body spravné upevnény a zajistény.

Ve

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné néastroje a pfisluSenstvi.
® Zkontrolujte, zda je Sasi Cisté a suché.

2. Montaz
® Umistéte INVR do montdzniho kandalu hlavné na Sasi KRG Whiskey3, Xray nebo TRG22/42.
® Pouzijte Picatinny liStu na vrcholu pro montaz klipovych zafizeni no€niho vidéni.

® Pfipevnéte montazni body pro QD Sling Plate, Sling Loop/QD Mount nebo L2 liStu na stranach.

3. Kontrola po instalaci

® Zkontrolujte, zda je INVR spravné namontovan a Zadné ¢asti se nehybou.
* Ujistéte se, ze vSechny montazni body jsou pevné utazeny.

4. Pouziti

® Pouzivejte vyrobek pouze v souladu s jeho urCenim.
® Dbejte na bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani no€niho vidéni.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy a zdkony o odpadech.
® Zajistéte, aby byl vyrobek likvidovan ekologicky a bezpecné, aby se minimalizoval dopad na Zivotni prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu



Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi podporu, obratte se na svého prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni misto v EU pro bezpecnostni dotazy.

Dékujeme, ze dbate na bezpec€nost a dodrzujete pokyny pro pouzivani INTEGRATED NIGHT VISION RAIL. VaSe
bezpecnost je nasi prioritou.



